
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT - TRUGLO 6-48 THREAD, RED

Durable, Machined Aluminum & Bright Fiber Optic Bead

Highly visible, bright red or green, aiming point lets you concentrate on following
the target and making the shot. Improves sight acquisition in all light conditions
for fast, almost automatic alignment. Machined aluminum body provides years of
rugged service.

Attributes

Name: TRUGLO 6-48 THREAD, RED
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000052
Mfr. No.: TG-TG954AR
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Red
Style: Fiber Optic Beads
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 788130020494

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, ROT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT von TRUGLO entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis mit seinem hochsichtbaren Zielpunkt zu verbessern. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Sichtbarkeit: Der leuchtend rote oder grüne Zielpunkt ist für eine bessere Zielerfassung konzipiert. Stelle
sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Sichtbarkeit zu gewährleisten.
Lichtverhältnisse: Dieses Visier verbessert die Sichtbarkeit bei verschiedenen Lichtverhältnissen. Vermeide
jedoch die Benutzung bei extrem schlechten Lichtverhältnissen, in denen die Sichtbarkeit beeinträchtigt sein
könnte.
Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig. Eine unsachgemäße Installation kann zu
Fehlfunktionen oder Verletzungen führen.
Kompatibilität mit der Feuerwaffe: Stelle sicher, dass das Visier mit deinem Schrotgewehrmodell
kompatibel ist. Siehe die Spezifikationen für die Gewindegrößen.
Schießumgebung: Sei dir immer deiner Schießumgebung bewusst. Achte auf einen sicheren Hintergrund
und darauf, dass sich niemand in der Schusslinie befindet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
Entferne das vorhandene Visier, falls zutreffend.
Richte das Visier mit der entsprechenden Gewindegröße (356 tpi, 540 tpi oder 648 tpi) aus.
Ziehe das Visier mit den entsprechenden Werkzeugen sicher fest. Ziehe es nicht zu fest an, da dies
das Visier oder die Feuerwaffe beschädigen könnte.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung, indem du auf ein Ziel zielst.
Passe deine Haltung und deinen Griff an, um Stabilität beim Zielen zu gewährleisten.
Übe regelmäßig Schießübungen, um dich mit den Fähigkeiten des Visier vertraut zu machen.
Überprüfe vor jedem Gebrauch regelmäßig die Ausrichtung und Funktionalität des Visier.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere die lokalen Abfallmanagementbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich der Sicherheit und Nutzung des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT konsultiere bitte
die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website
bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ergreife die
notwendigen Vorsichtsmaßnahmen beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, RED

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT by TRUGLO. This product is designed to
enhance your shooting experience with its highly visible aiming point. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all firearm safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Visibility: The bright red or green aiming point is designed for better target acquisition. Ensure that the sight is
properly aligned for optimal visibility.
Light Conditions: This sight improves visibility in various light conditions. However, avoid using it in
extremely low light situations where visibility may still be compromised.
Installation: Follow the installation instructions carefully. Improper installation may lead to malfunction or
injury.
Firearm Compatibility: Ensure the sight is compatible with your shotgun model. Refer to the specifications
for thread sizes.
Shooting Environment: Always be aware of your shooting environment. Ensure a safe backdrop and that no
one is in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Remove the existing sight if applicable.
Align the sight with the appropriate thread size (356 tpi, 540 tpi, or 648 tpi).
Securely tighten the sight using the appropriate tools. Do not overtighten, as this may damage the sight
or the firearm.

Usage:

Once installed, verify the alignment by aiming at a target.
Adjust your stance and grip to ensure stability while aiming.
Practice regular shooting drills to become familiar with the sight's capabilities.
Regularly check the sight's alignment and functionality before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on the official website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT. Always prioritize safety and take the necessary precautions when using firearms and
related accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD,
ROJO

Introducción
Gracias por elegir el SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT de TRUGLO. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro con su punto de mira altamente visible. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad relacionados con
armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el visor en busca de cualquier signo de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Visibilidad: El punto de mira brillante en rojo o verde está diseñado para una mejor adquisición del objetivo.
Asegúrate de que el visor esté correctamente alineado para una visibilidad óptima.
Condiciones de Luz: Este visor mejora la visibilidad en diversas condiciones de luz. Sin embargo, evita
usarlo en situaciones de luz extremadamente baja donde la visibilidad aún puede estar comprometida.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente. Una instalación incorrecta puede llevar a
fallos o lesiones.
Compatibilidad con Armas de Fuego: Asegúrate de que el visor sea compatible con el modelo de tu
escopeta. Consulta las especificaciones para los tamaños de rosca.
Entorno de Tiro: Siempre mantente consciente de tu entorno de tiro. Asegúrate de tener un fondo seguro y
de que nadie esté en la línea de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación.
Retira el visor existente si es aplicable.
Alinea el visor con el tamaño de rosca apropiado (356 tpi, 540 tpi o 648 tpi).
Asegura el visor apretándolo con las herramientas adecuadas. No lo aprietes en exceso, ya que esto
podría dañar el visor o el arma de fuego.

Uso:

Una vez instalado, verifica la alineación apuntando a un objetivo.
Ajusta tu postura y agarre para asegurar estabilidad mientras apuntas.
Practica ejercicios de tiro regularmente para familiarizarte con las capacidades del visor.
Revisa regularmente la alineación y funcionalidad del visor antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT. Siempre prioriza la seguridad y toma las precauciones necesarias al usar armas de
fuego y accesorios relacionados. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Guide de Sécurité pour le SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, ROUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT de TRUGLO. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir grâce à son point de visée très visible. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité concernant les
armes à feu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Visibilité : Le point de visée rouge ou vert est conçu pour une meilleure acquisition de la cible. Assurezvous
que le viseur est correctement aligné pour une visibilité optimale.
Conditions de Lumière : Ce viseur améliore la visibilité dans diverses conditions d'éclairage. Cependant,
évitez de l'utiliser dans des situations de faible luminosité extrême où la visibilité peut être compromise.
Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation. Une installation incorrecte peut entraîner un
dysfonctionnement ou des blessures.
Compatibilité des Armes à Feu : Assurezvous que le viseur est compatible avec votre modèle de fusil de
chasse. Référezvous aux spécifications pour les tailles de filetage.
Environnement de Tir : Soyez toujours conscient de votre environnement de tir. Assurezvous qu'il y a un
fond sûr et que personne n'est dans la ligne de tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant l'installation.
Retirez le viseur existant si nécessaire.
Alignez le viseur avec la taille de filetage appropriée (356 tpi, 540 tpi ou 648 tpi).
Serrez fermement le viseur à l'aide des outils appropriés. Ne serrez pas trop, car cela pourrait
endommager le viseur ou l'arme à feu.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez l'alignement en visant une cible.
Ajustez votre posture et votre prise pour assurer la stabilité lors de la visée.
Pratiquez régulièrement des exercices de tir pour vous familiariser avec les capacités du viseur.
Vérifiez régulièrement l'alignement et la fonctionnalité du viseur avant chaque utilisation.

Instructions de Disposal
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT. Priorisez toujours la sécurité et prenez les précautions nécessaires lors de l'utilisation
d'armes à feu et d'accessoires connexes. Merci de prêter attention à ces directives importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD,
ROSSO

Introduzione
Grazie per aver scelto il SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT di TRUGLO. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con il suo punto di mira altamente visibile. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza relativi alle armi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danneggiamento o usura prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Visibilità: Il punto di mira rosso o verde brillante è progettato per migliorare l'acquisizione del bersaglio.
Assicurati che il mirino sia correttamente allineato per una visibilità ottimale.
Condizioni di Luce: Questo mirino migliora la visibilità in varie condizioni di luce. Tuttavia, evita di usarlo in
situazioni di luce estremamente bassa dove la visibilità potrebbe essere compromessa.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Un'installazione impropria potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.
Compatibilità con le Armi: Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo modello di fucile. Consulta le
specifiche per le dimensioni delle filettature.
Ambiente di Tiro: Sii sempre consapevole del tuo ambiente di tiro. Assicurati di avere uno sfondo sicuro e
che nessuno si trovi nella linea di tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica prima dell'installazione.
Rimuovi il mirino esistente, se applicabile.
Allinea il mirino con la dimensione della filettatura appropriata (356 tpi, 540 tpi o 648 tpi).
Fissa saldamente il mirino utilizzando gli strumenti appropriati. Non stringere eccessivamente, poiché
ciò potrebbe danneggiare il mirino o l'arma.

Uso:

Una volta installato, verifica l'allineamento mirando a un bersaglio.
Regola la tua posizione e la presa per garantire stabilità mentre punti.
Pratica regolarmente esercizi di tiro per familiarizzare con le capacità del mirino.
Controlla regolarmente l'allineamento e la funzionalità del mirino prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e di prendere le necessarie precauzioni
quando utilizzi armi da fuoco e accessori correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, RED

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT firmy TRUGLO. Produkt ten został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie dzięki wysoce widocznemu punktowi celowniczemu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze traktuj broń palną z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Widoczność: Jasny czerwony lub zielony punkt celowniczy został zaprojektowany w celu lepszego
namierzania celu. Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyrównany dla optymalnej widoczności.
Warunki oświetleniowe: Ten celownik poprawia widoczność w różnych warunkach oświetleniowych. Jednak
unikaj używania go w ekstremalnie słabych warunkach oświetleniowych, gdzie widoczność może być nadal
ograniczona.
Montaż: Dokładnie przestrzegaj instrukcji montażu. Niewłaściwy montaż może prowadzić do awarii lub
obrażeń.
Kompatybilność z bronią: Upewnij się, że celownik jest kompatybilny z modelem Twojej strzelby. Odnies się
do specyfikacji dotyczących rozmiarów gwintu.
Środowisko strzeleckie: Zawsze bądź świadomy swojego otoczenia strzeleckiego. Upewnij się, że za tobą
znajduje się bezpieczne tło i że nikt nie znajduje się w linii ognia.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem.
Jeśli to możliwe, usuń istniejący celownik.
Wyrównaj celownik z odpowiednim rozmiarem gwintu (356 tpi, 540 tpi lub 648 tpi).
Dokładnie dokręć celownik przy użyciu odpowiednich narzędzi. Nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ
może to uszkodzić celownik lub broń.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu zweryfikuj wyrównanie, celując w cel.
Dostosuj swoją postawę i chwyt, aby zapewnić stabilność podczas celowania.
Ćwicz regularne ćwiczenia strzeleckie, aby zapoznać się z możliwościami celownika.
Regularnie sprawdzaj wyrównanie i funkcjonalność celownika przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych
metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania SHOTGUN STARBRITE DELUXE
SIGHT, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu
lub na oficjalnej stronie internetowej.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i podejmuj niezbędne środki
ostrożności podczas korzystania z broni palnej i akcesoriów. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvallisuusohjeet TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET
648 KIERRE, PUNAINEN

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi erinomaisella näkyvyydellään. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitetulla tavalla.
Käsittele ampumaaseita aina varoen ja noudata kaikkia ampumaaseiden turvallisuusprotokollia.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto ennen käyttöä, ja etsi merkkejä vaurioista tai kulumisesta.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käytön välittömästi ja ota yhteyttä valmistajaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Näkyvyys: Kirkas punainen tai vihreä tähtäyskohta on suunniteltu parantamaan kohteen hankintaa. Varmista,
että tähtäin on oikein kohdistettu optimaalisen näkyvyyden saavuttamiseksi.
Valoolosuhteet: Tämä tähtäin parantaa näkyvyyttä eri valoolosuhteissa. Vältä kuitenkin käyttöä erittäin
heikossa valaistuksessa, jossa näkyvyys voi silti olla heikentynyt.
Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti. Virheellinen asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai
vammoihin.
Aseyhteensopivuus: Varmista, että tähtäin on yhteensopiva haulikkosi mallin kanssa. Tarkista tekniset tiedot
kierrekoosta.
Ampumaympäristö: Ole aina tietoinen ampumaympäristöstäsi. Varmista turvallinen tausta ja että kukaan ei
ole tulilinjalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Poista tarvittaessa vanha tähtäin.
Kohdista tähtäin oikean kierrekoon (356 tpi, 540 tpi tai 648 tpi) mukaan.
Kiinnitä tähtäin tiukasti oikeilla työkaluilla. Älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa tähtäintä tai asetta.

Käyttö:

Kun tähtäin on asennettu, varmista kohdistus tähtäämällä kohteeseen.
Säädä asentosi ja otteesi varmistaaksesi vakauden tähtäyksessä.
Harjoittele säännöllisiä ampumaharjoituksia tutustuaksesi tähtäimen ominaisuuksiin.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kohdistus ja toiminta ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMEN turvallisuudesta ja käytöstä, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TRUGLO DELUXE
ETUTÄHTÄIMEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja ota tarvittavat varotoimet käytettäessä ampumaaseita ja niihin
liittyviä tarvikkeita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, RÖD

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT av TRUGLO. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse med sin mycket synliga siktespunkt. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll för skjutvapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet siktet för eventuella tecken på skador eller slitage före användning.
Om du upptäcker några defekter eller problem, avbryt omedelbart användningen och kontakta tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Synlighet: Den ljusa röda eller gröna siktespunkten är utformad för bättre målförvärv. Se till att siktet är
korrekt justerat för optimal synlighet.
Ljusförhållanden: Detta sikt förbättrar synligheten i olika ljusförhållanden. Undvik dock att använda det i
extremt låga ljusförhållanden där synligheten fortfarande kan vara begränsad.
Installation: Följ installationsanvisningarna noggrant. Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
Kompatibilitet med skjutvapen: Se till att siktet är kompatibelt med din hagelgevärsmodell. Referera till
specifikationerna för gängstorlekar.
Skjutmiljö: Var alltid medveten om din skjutmiljö. Se till att det finns en säker bakgrund och att ingen befinner
sig i skottlinjen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat före installation.
Ta bort det befintliga siktet om tillämpligt.
Justera siktet med den lämpliga gängstorleken (356 tpi, 540 tpi eller 648 tpi).
Dra åt siktet ordentligt med lämpliga verktyg. Överdriv inte åtdragningen, eftersom detta kan skada
siktet eller skjutvapnet.

Användning:

När siktet är installerat, verifiera justeringen genom att sikta på ett mål.
Justera din ställning och grepp för att säkerställa stabilitet medan du siktar.
Öva regelbundet på skjutövningar för att bli bekant med siktets kapabiliteter.
Kontrollera regelbundet siktets justering och funktionalitet före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta metoder för kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med produktförpackningen eller på den officiella
webbplatsen.



Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt SHOTGUN
STARBRITE DELUXE SIGHT. Prioritera alltid säkerhet och vidta nödvändiga försiktighetsåtgärder när du använder
skjutvapen och relaterade tillbehör. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 648 THREAD, RED

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT od TRUGLO. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek ze střelby díky vysoce viditelnému zaměřovacímu bodu. Před použitím si pečlivě přečtěte
tento bezpečnostní průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly pro zbraně.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte zaměřovač na jakékoliv známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoliv vad nebo problémů, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Viditelnost: Jasně červený nebo zelený zaměřovací bod je navržen pro lepší akvizici cíle. Zajistěte, aby byl
zaměřovač správně zarovnán pro optimální viditelnost.
Světelné podmínky: Tento zaměřovač zlepšuje viditelnost v různých světelných podmínkách. Vyhněte se
však používání v extrémně slabém světle, kde může být viditelnost stále ohrožena.
Instalace: Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci. Nesprávná instalace může vést k poruše nebo zranění.
Kompatibilita se zbraní: Zajistěte, aby byl zaměřovač kompatibilní s vaším modelem brokovnice. Odkazujte
na specifikace pro velikosti závitů.
Střelecké prostředí: Vždy buďte si vědomi svého střeleckého prostředí. Zajistěte bezpečné pozadí a ujistěte
se, že nikdo není v dráze střely.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací.
Pokud je to možné, odstraňte stávající zaměřovač.
Zarovnejte zaměřovač s odpovídající velikostí závitu (356 tpi, 540 tpi nebo 648 tpi).
Pevně utáhněte zaměřovač pomocí vhodných nástrojů. Nepřetahujte, protože to může poškodit
zaměřovač nebo zbraň.

Použití:

Jakmile je zaměřovač nainstalován, ověřte zarovnání mířením na cíl.
Upravte svůj postoj a úchop, abyste zajistili stabilitu při míření.
Praktikujte pravidelné střelecké cvičení, abyste se seznámili s možnostmi zaměřovače.
Pravidelně kontrolujte zarovnání a funkčnost zaměřovače před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy týkající se bezpečnosti a používání SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek se svým SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a přijímejte nezbytná opatření při používání zbraní a souvisejících
příslušenství. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


